CALENDARIO DE RECOLHA DE LIXO DE GRINDELWALD 2024

Por favor guardar, mudancas imprevistas possiveis (sao publicadas)

LOCAIS DE RECOLHA

PREPARAR O o O NAO SE RECOLHE

LIXO SO NO DIA O LIXO PREPARADO < stz /

DA RECOLHA AS 6 INCORREC- [®] Tuftbach A Miihlebach

7.00 H! TA-MENTE - [0 Steinbillen (B][Al[®][P][BA][K]

iy EE®FE 7

RECOLHA DOLIXO
Lixo doméstico e material plastico em geral. «— EA/[O][P] Parking Graben Steinacher
Assim como papel de presentes, papel para P ZumBra GmbH ®l[F (B][A][@][P][BA]
flores, etiquetas, de filtros, envelopes de foto- Bural Aceitacao geral
grafias, papel caseiro, etiquetas colantes, papel — urglauenen de residuos * Parking Pfingstegg
de carbono, uardanapos de papel, lencos de [B][A][@][P][BA] * € [Bl[A][@][P]BA][K]
papel, toalhas de papel, fraldas de papel, papel Bérplatz

de carvio, pacotes de biscoitos, sacos de racdo de animais, pacotes de vor dem Holz [®][P]

cha e café, pacotes de sopa (forrado), pacotes de produtos congelados (All@][P][BA] LANDI

(forrado, laminados), sacos de papel Resistentes a humidade, tambo- * [B][A][@][P]BA][K]

res de detergentes, sacos de cimento. Lixo combustivel ndo utilizavel, * <= Mettenberg

como produtos artificiais, madeira, produtos de empacotagem, fraldas, e E99. Itramen * [®][P]

lixo de animais pequenos, serradura de gatos, Lampadas Ievam.-se com [®][P] Engelshaus

arecolha do lixo. S6 com sacos AVAG pagos ou com sacos de lixo com Unter Eiger (@] Ponto de recolha da caixa [A] Ponto de recolha do aluminio [@] Ponto de recolha de vidro

selos AVAG. aw IE’ IE‘ IEl Ponto de recolha PET Ponto de recolha de baterias Ponto de recolha de plasticos

VER DATAS NO CALENDARIO

ITINERARIO DE RECOLHA NA ESTACAO PRINCIPAL PARA LIXO, PAPEL, CARTAO
1 Janeiro — 14 Abril | 13 Maio — 3 Novembro | 16 — 31 Dezembro 2024

RECOLHA DE CARTAO (atado)
A recolha do cartdo pertence Cartaso

ondulado e todos os tipos de pacotes de cartdo SEGUNDA-FEIRA
nao forrados como: caixas,caixas de frutos e le-

qumes etc (ndo atados + sacos) Pfingstegg — Kirche — Dorf — Spillstatt —.Tuftbach - St(iin - Stutz Bussalp — Truffgrsbrunnen — Rothenegg —
A recolha do cartdo ndo pertence: Grundstutz — Nirggen — Endweg — Landi — Grund — Mannlichenbahn — Schwendi

Papel velho, cartdo sujo ou forrado de material TERCA-FEIRA
sintético (p. Ex. Tetrapak) deve ser deitado fora com o lixo normal.
Entrega gratuita no comércio:

cartdes grandes de mais de cartdo, podem ser deixados

Geissstutz — Gaggisagi — Oberall — Terrassenweg — Klusi — Schulhaus Miihlebach — Hotel Wetterhorn — Ischzuun —
Kirchbiihl — Obere Gletscherstrasse — Grabenstrasse — Mettenberg — Gletscherschlucht — Aspi — Rollbahnbriicke —

gratuitamente nos locais de venda. an der Egg (Itramen) — Aspen — vor dem Holz — Sand — Burglauenen — Bahnhof Burglauenen
QUARTA-FEIRA

VER DATAS NO CALENDARIO Pfingstegg — Kirche — Dorf — beim Grossenhaus — Spillstatt — Tuftbach — Truffersbrunnen — Rothenegg — Grund
WAB — Locherboden — hinter der Kirche — Miihlegaden — Wychel — Herrschaft (bis Schulhaus Bussalp) — Bahnhof

RECOLHA DE PAPEL (atado) . . Schwendi — Gummenbach — Boden — Chilchbodenbriicke

Jornais, revistas, livros de bolso, paginas de liv-

ros sem capa, listas de telefone, prospectos sem QUINTA-FEIRA

forro, impressos Recolha vegetal, de papel e de cartdo em toda a regido da frequesia (v. Calendario)

Na recolha do lixo ndo pertence: SEXTA-FEIRA

gartao, pjpel de lcafrb? dno, papel higiénico guar- Mettenberg — Pfingstegg — Kirche — Dorf — Spillstatt — Tuftbach — Stein — Stutz Bussalp — Truffersbrunnen —
anapos e pape, fraidas. Rothenegg — Grundstutz — Nirggen — Endweg — Landi — Grund — Mannlichenbahn — Schwendi — Bahnhof

Cartdo na recolha de papel ou papel na recolha de cartdo
provoca custos superiores de reciclagem, por isso devese
absolutamente separar, Também nao se recolhem sacos de papel — i ~ i ~
pertencem ao lixo. ITINERARIO DA RECOLHA DO LIXO NA ESTACAO INTERMEDIA PARA LIXO, PAPEL, CARTAO

15 Abril - 12 Maio | 4 Novembro - 15 Dezembro 2024

Burglauenen — Terrassenweg — Klusi — Ischzuun — Obere Gletscherstrasse

VER DATAS NO CALENDARIO SEGUNDA-FEIRA
. Pfingstegg — Kirche — Dorf — Spillstatt — Tuftbach — Stein — Stutz Bussalp — Truffersbrunnen — Rothenegg —
RECOLHA DE RESTOS VEGETAIS 58| Grundstutz - Nirggen — Endweg — Landi — Grund — Mannlichenbahn — Schwendi
.«(« Restos de folhas, relva, ervas Flores mortas cor-
tadas e de vasos, restos de plantas de todo o TERCA-FEIRA
tipo. Restos de legumes frescos ndo molhados Geissstutz — Gaggisagi — Oberall — Terrassenweg — Klusi — Schulhaus Miihlebach — Hotel Wetterhorn — Ischzuun —
nem podres. Kirchbiihl — Obere Gletscherstrasse — Grabenstrasse — Mettenberg — Aspi — Gletscherschlucht — Rollbahnbriicke —
an der Egg (Itramen) — Aspen — vor dem Holz — Sand — Burglauenen — Bahnhof Burglauenen
Em recipientes de plastico especiais,
fechados com capacidade pelo menos 140 | (estes recipientes podem QUARTA-FEIRA
ser comprados em Grindelwald, ou no «Landi»). Restos vegetais atados, Locherboden — hinter der Kirche — Mithlegaden — Wychel — Herrschaft (bis Schulhaus Bussalp) — Bahnhof Schwendi —
em sacos ou em recipientes abertos NAO sao levados in Excre-mentos de Gummenbach — Boden — Chilchbodenbriicke

caes e gatos nao pertencem a recolha de vegetais.
QUINTA-FEIRA

Neoéfitos Recolha vegetal, de papel e de cartdo em toda a regido da freguesia (v. Calendario)
Os sacos de lixo especiais para neofitos estao disponiveis gratuitamente SEXTA-FEIRA

no deposito de Talgietli e na administracdo municipal de Grindelwald.
APENAS estes sacos cheios podem ser entregues gratuitamente no de-
pésito de Talgietli. Os nedfitos também podem ser entregues no parque
de recolha de Tschingeley, mediante pagamento de uma taxa.

Mettenberg — Pfingstegg — Kirche — Dorf — Spillstatt — Tuftbach — Truffersbrunnen — Rothenegg — Grundstutz —
Nirggen — Endweg — Landi — Grund — Mannlichenbahn — Schwendi — Bahnhof Burglauenen

ITINERARIO DE RECOLHA DE PAPEL E CARTAO (ver datas no calendario)

Analogicamente aos itinerarios de segunda e terca-feiras na estagdo principal e quarta-feira na estacao
intermédia.

Os espinheiros negros, os cardos e as ervas daninhas autdctones podem
ser entregues no aterro sanitario de Tschingeley mediante o pagamento
de uma taxa. Estas pertencem a unidade de incineracao.

ITINERARIO PARA RECOLHA VEGETAL (ver datas no calendario)

PRECOS t& Analogicamente aos itinerarios de recolha de segunda e tergas-feiras na estacdo principal e de quarta-feira
Sacos de lixo oficiais de 17 litros CHF 1.- na estacao intermédia. Além disso sdo ainda servidss as sequintes regides: Gaggisaagi — Oberall — Haifmatte —
Sacos de lixo oficiais de 35 litros CHF 1.90 Milimatten — Schulhaus Wargistal — Wargistal Sagi — an der Egg (Itramen) — Habsucht
ou selo oficial ]
. . . HORAS DE ABERTURA DO DEPOSITO DE RECOLHA DE TSCHINGELEY:
Sacos de lixo oficiais de 60 litros CHF 3.20 Todos os produtos a deitar fora podem ser entregues, a qualquer momento, no posto de recolha de Tschingeley durante as horas de abertura indicadas!
ou selo oficial Encerrado as quartas-feiras de janeiro e fevereiro.
Sacos de lixo oficiais de 110 litros CHF 5.80 3 de Janeiro - 31 de Marco 2024
ou selo oficial 2a. - 6a. feira: 8.15—11.45/13.15 - 16.00 horas Sabado: 8.15 - 11.15 horas
, L . . , . 1 de Abril - 15 de Novembro 2024
E absolutamente proibido queimar lixo(também em caldeiras de 2a. - 6a. feira: 8.15 — 11.45 /13.15 - 17.00 horas Sabado: 8.15 — 11.15 horas
aquecimento e cheminés) ou deixa-lo em qualquer parte na rua! 16 — 30 de Novembro 2024
2a. — 6a. feira: 8.15 - 11.45/13.15 — 16.30 horas Sabado: 8.15 - 11.15 Horas
- . ] 1- 31 de Dezembro 2024
COLECAO ESPECIAL A recolha de residuos perigosos para agregados fa- 2a. — 6a. feira: 8.15—11.45/13.15 — 16.00 horas Sabado: 8.15 — 11.15 Horas
miliares (detergentes, tintas, medicamentos e outros produtos quimicos)
Sabado, 25 Maio 2024 das 8.00 as 11.30 horas & depdsito de recolha de Fechado:
Tschingeley, Tschingeleystrasse 24. 1/2/3110/17/24/31 de Janeiro | 7/14/21/28 de Fevereiro | 29/30 de Marco | 1 de Abril | 9/20 de Maio | 1 de Agosto | 7 de Outobro | 25/26 de Dezembro

CALENDARIO DE RECOLHA DE LIXO DE GRINDELWALD 2024 =

2024 JANEIRO FEVEREIRO MARCO ABRIL MAIO JUNHO JULHO AGOSTO SETEMBRO OUTUBRO NOVEMBRO DEZEMBRO

Segunda-feira 1 Ano Novo 1 Feira de Pascoa 1 Q

Terca-feira 2 Q 2 Q 2 1

Quarta-feira 3 Q 3 Q 1 3 Q 2 Q

Quinta-feira 4 Cartéo 5| 1 Cartio i 4 Cartdo i3 | 2 cartao B 4 Cartéo i | 1 Feriado nacional 3 Cartéo 3

Sexta-feira 5 a2 @an s B3 5 B2 & 4 Bl )

Sabado 6 3 2 6 4 1 6 3 5 2

Domingo 7 4 3 7 5 2 7 4 1 6 3 1

Segunda-feira | 8 # s B4 s B s [-JE B s s =Y B | 7 vercador £ 4 -1 ]
Terca-feira 9 6 5 9 7 4 9 6 3 8 5 3

Quarta-feira 10 By 7 By 6 & 0 e 5 10 = 1K =1 o 6 4

Quinta-feira 11 Arvore Natal é 8 7 Cartdo ..;,,. 11 9 Ascencao 6 Cartdo ..:,,. 11 Vegetais ?:{? 8 Cartdo ..3,,. 5 Cartdo ..;,, 10 Vegetais ?f{? 7 Cartao ..;,,. 5 Cartdo ‘;,,
Sexta-feira 12 o ) s 2 B0 7 fln o s fn s 6

sabado 13 10 9 13 11 8 13 10 7 12 9 7

Domingo 14 11 10 14 12 9 14 11 8 13 10 8

Segunda-feira | 15 @ n B - IRE B3 B o = ARE Bl 8o B4 Bl n o [
Terca-feira 16 13 12 16 14 11 16 13 10 15 12 10

Quarta-feira 17 B B 3 - Wl 15 [~ IRE [-IRE [- 1R [-JRK ) 16 [ RE 1

Quinta-feira 18 Papel @ 15 Papel @ 14 18 Papel @ 16 Vegetais ?)g 13 Vegetais ?:{? 18 Papel @ 15 Vegetais ?)g 12 Vegetais ??{" 17 Papel @ 14 Vegetais ?:g 12

Sexta-feira 19 @6 = JRE - IRE 17 = RL] = IRE] @6 f=IRE] = IRL a5 13

Sabado 20 17 16 20 18 15 20 17 14 19 16 14

Domingo 21 18 17 21 19 Pentecostes 16 21 18 15 20 17 15

Segunda-feira | 22 = IR IR | 2 £ | 20 5+ de Pentecostes | 17 a4 » [ JRE [-IRE ) s B 6 ]
Terca-feira 23 20 19 23 21 a 18 23 20 17 2 19 17

Quarta-feira 24 fa B 20 822 2 [ 1RE B 8 Bs ) 20 18 )
Quinta-feira 25 22 21 Papel @ 25 Vegetais ?g? 23 Papel @ 20 Papel @ 25 Vegetais gf{? 22 Papel @ 19 Papel @ 24 Vegetais ?ff}‘ 21 Papel @ 19 Papel @
Sexta-feira 26 Y EE 2 ) 2 24 a2 |26 23 B 20 s o {2 20 o}
Sabado 27 24 23 27 25 2 27 24 21 26 23 21

Domingo 28 25 24 28 26 23 28 25 22 27 24 22

Segunda-feira | 29 2 B s 8 2 B2 B A 2 B2 Al B2 = I 3 L
Terca-feira 30 27 26 30 28 25 30 27 24 29 26 24 vespera de Nota
Quarta-feira 31 B2 B2 =] 29 Bl 2 = YEL B 2 s 30 - YL 25 Natal
Quinta-feira 29 28 30 Vegetais  fi¢| 27 Vegetais  fid 29 Vegetais g | 26 Vegetais gy | 31 28 26

Sexta-feira 29 sexta-feira-Santa 31 2 L 2] 30 a2 2] 29 27 Ann
Sabado 30 a 29 31 28 30 28

Domingo 31 Pascoa 30 29 29

Segunda-feira 30 Q 30 5
Terca-feira 31 s. Silvestre
HORAS DE ABERTURA DO DEPOSITO DE RECOLHA DE TSCHINGELEY
3 de Janeiro — 31 de Margo 2024 2a. - 6a. feira: 8.15 — 11.45 / 13.15 — 16.00 Horas sabado: 8.15 — 11.15 Horas Fechado: 1/2/3/10/17/24/31 de Janeiro * No Mercado, 7 de Outubro 2024
1 de Abril — 15 de Novembro 2024 2a. — 6a. feira: 8.15 — 11.45/13.15 — 17.00 Horas sabado: 8.15 — 11.15 Horas 7114121128 de Fevereiro | 29/30 de Marco | 1 de Abril | 9/20 de Maio néo se recolhe lixo ao longo da
16 — 30 de Novembro 2024 2a. — 6a. feira: 8.15—11.45/ 13.15 — 16.30 Horas sabado: 8.15 — 11.15 Horas 1 de Agosto | 7 de Outobro | 25/26 de Dezembro Dorfstrasse (Igreja até Endweg)

1-31 de Dezembro 2024 2a. - 6a. feira: 8.15 - 11.45/ 13.15 — 16.00 Horas sabado: 8.15 — 11.15 Horas Encerrado as quartas-feiras de janeiro e fevereiro.



CALENDARIO DE RECOLHA DE LIXO DE GRINDELWALD 2024

Por favor guardar, mudancas imprevistas possiveis (sao publicadas)

ALUMINIO

Ha postos de recolha publicos a disposi¢ao para as
alu latas de bebidas de aluminio.

Locais ver frente.

Para as latas de bebidas de aluminio os postos de venda oferecem
também possibilidades de reciclagem.

Latas de comida de animais, tubos, papel metalico e outros produtos de
aluminio ndo pertencem aos postos de recolha de aluminio.

Estes podem ser entregues gratuitamente no posto de recolha de
Tschingeley.

MERCADORIA POUCO VOLUMOSA

(nenhuns peneus de automovel, aparelhos electréni-

“"SgE| Mercadoria pouco volumosa até maximo 1,50 m com-
’ primento, 50 cm diametro e peso maximo de 18 kg

VIDRO
GLAS Devolva o seu vidro velho aos locais de recolha (vidroes
VERRE o azuis ou vidroes Molok).
VETRO Locais ver frente.

Janelas, espelhos, vidros de automdveis,barro, ceramica, porcelana nao
pertencem a recolha de vidro, mas sim a recolha mineral

(material de fossa).

Empresas hoteleiras e de restauracdo devem entregar o vidro
directamente no Tschingeley!

cos, aparelhos eléctricos).

Em pacotes bem atados ou caixas

(com selo de mercadoria)

Nos locais oficiais de contentores, assim como na recolha de lixo
normal, recolhe-se com o lixo normal!

Preco: selo de mercadoria CHF 7.80 (pode-se comprar em todos
os locais em que se vendem sacos do lixo).

MERCADORIA VOLUMINOSA

(segundo tarifa da firma)

Moveis, camas, colchdes, etc. (nenhuns venenos ou
produtos quimicos) Transporte privado ou servigo de

transporte local Pagamento segundo o peso
No posto de recolha de Tschingeley.

PET

PET- As garrafas de bebidas devem ser levadas aos
postos de venda.

Para festas — também festas privadas — pode-se en-
comentar Baldes PET ou sacos PET na ZumBra GmbH.

S

ENTULHO OU

DEPOSITO DE MATERIAL DE INTERIORES

(Custo de contentor segundo tarifa da empresa)

A reciclagem de entulho, lixo de construcao, lixo de
metal de constru¢ao industrial é da responsabilidade
do construtor, resp. da firma de construcao! A firma de transporte local
dispde das possibilidades de transporte necessarias.

(ENTRAG, Tel. 079 330 25 31 ou W. Brawand, Tel. 033 853 29 85

079 439 42 30).

CHAPA DE ACO
S6 latas chapa de aco (latas de conservas), assim como
tampas de frascos de doce e outros frascos.
Toedeie £ Y|| Locais ver frente.

Lutta d'acchio = =

Latas de tintas com restos de tinta seca nao pertencem a recolha
de chapa de aco, mas devem ser recicladas como lixo extraordinario.

METAL VELHO

Veiculos, motocicletas, bicicletas, ferro velho, chapa,
partes de chapa, metais coloridos, tachos, etc. Podem
ser entregues no posto de recolha de Tschingeley.
Custos de reciclagem a pedido.

PILHAS

Pilhas velhas podem ser entregues nos postos de
venda ou podem-se utilizar as caixas de pilhas nos
postos de recolha.

Locais ver frente.

Acumuladores de automével e baterias de maquinas podem ser
entregues gratuitamente nas lojas da especialidade ou entregues, con-
tra pagamento, no posto de recolha de Tschingeley.

ROUPAS VELHAS E SAPATOS

Para os téxteis recolhidos separadamente compre-en-
de-se roupa ainda usavel e sapatos, cortinas, roupa de
mesa e de cama. Deve-se separar roupa usada e sapa-
tos em sacos diferentes. Sapatos e téxteis muito sujos e
estragados pertencem ao lixo. A roupa usada pode ser entregue, durante
as horas de abertura, no posto de recolha de Tschingeley.

APARELHOS ELECTRONICOS E ELECTRICOS
Visto que a reciclagem é financiada mediante um pa-
gamento antecipado no momento da compra de novos
aparelhos (VRG), os seguintes aparelhos po-dem ser
devolvidos gratuitamente aos postos de venda ou nos
postos de recolha oficiais S.EN.S-SWICO, posto de re-
colha em Tschingeley (s6 pessoas privadas): Aparel-
#E hos de escritorio, telecomunicagao e informatica,
| electrénica de divertimento, pequenos e grandes
aparelhos domésticos. Excepcao: os aparelhos eléc-
tricos (p.ex. ferramentas eléctricas e aparelhos eléctri-
cos de jardinagem) que foram comprados na LANDI, apenas podem ser

entregues, gratuitamente, em todos os postos de venda LANDI.

MEDICAMENTOS
Todos os postos de venda de medicamentos, tém a
obrigacao de aceitar a devolugao destes ou de restos.

LAMPADAS
© As chamadas lampadas de descarga
/ (fluorescentes, de energia, natrio, de merctrio, de
ﬁ induco e halégenas), lampadas de iluminacdo com-
pacta (lampadas de poupanca com e sem aparelhos
de interruptor, lampadas halégenas e de metal, lampadas de reclame
(tubos fluorescentes) e lampadas LED (diodos emitindo luz) podem ser

entregues gratuitamente em firmas electro-instaladoras ou no posto de
recolha Tschingeley onde serao recicladas profissionalmente.

Nenhumas lampadas: lampadas normais e lampadas halégenas nao
contém materiais perigosos e podem ser deitadas fora no lixo geral (lixo
doméstico).

RESTOS DE ANIMAIS

Restos de carne (mitdos, ossos, gordura) e produtos re-
sultantes de matanca (peles, cerdas, penas) devem ser
entregues, resp. levadas ao no confisco no Werkhof Tal-
guetli Igualmente neste no confisco devem-se entregar
cadaveres de animais até 200 kg. Animais domésticos mortos, até 10 Kg,
podem ser enterrados em terreno privado. Devem ser enterrados a uma
profundidade de 50 cm.

.

PNEUS (com e sem jantes)

Pneus velhos (com e seu jantes) podem ser entregues,
nos postos de venda ou contra pagamento no posto de
recolha de Tschingeley.

_ PRODUTOS QUIMICOS

i Solugoes, acidos, merclrio de termometros Tintas, ver-
:d nizes, etx. podem ser entregues gratuitamente nos
postos de venda.

Tintas podem ser entregues através de paga-
mento ou contra pagamento no posto de recolha de Tschingeley.

=)

m OLEO
é Oleo comestivel, de fritos e de maquinas podem ser
entregues, no local de recolha de Tschingeley.

~ PODAS, AGLOMERADOS, PALETES, ETC.
r§ E Eles podem ser entregues na central de aquecimento
de madeira de Grindelwald as segundas-feiras das
Zf/ 9h30 as 11h30.

= Serao recebidas apenas pequenas quantidades de
até 2 metro cubico, correspondente a, aproximadamente, 200 kg de
madeira. Cada peca deve ter no maximo 1 m de comprimento e 25 cm

de didametro e ndo debe conter acessérios de ferro ou aluminio.

"y

GARRAFAS DE PLASTICO E BEBIDAS EM CARTAO
sao para reunir em sacos de reciclagem.

Esses sacos de 35 litros estao disponiveis na ZumBra
GmbH ou no centro de reciclagem AVAG.
Informacdes sobre os sacos de reciclagem encontra na
pagina www.avag.ch ou www.recycling-sack.ch.

Atendimento ao cliente: 033 226 56 56

Atenc¢ao: Nao existe uma cole¢ao dos sacos de reciclagem!

Os sacos de reciclagem tenhem que ser entregues no centro de
eliminacao de lixo Tschingeley.

POSTO DE RECOLHA TSCHINGELEY:
ZumBra GmbH, Tel. 079 381 80 80
info@zumbra.ch, www.zumbra.ch

SUTTER DRUCK AG - GRINDELWALD



